B1.11.2 Pedir valoracién: ;Qué tal? - ;Qué te parece...? - ;Te parece

bien...?

Pedir valoracion: ¢ Qué tal? - ;Qué te parece...? - ;/Te parece bien...?

We use these structures to ask for someone’s opinion, evaluation, or

personal assessment.

1. With parecer, the pronoun (me, te, le, os...) changes depending on the person whose opinion we

are asking for.

Férmula

Ejemplo

;Qué tal?

- ¢(Qué tal? - Bien, la pelicula fue entretenida. (How
was it? / What was it like? - Good, the movie was entertaining.)

;Qué tal esta...?

+ sustantivo (+ noun)

¢Qué tal esta la pelicula en lengua original? (How is
the movie in the original language?)

¢Qué te/le/os
parece...?

+ sustantivo / infinitivo (+
noun / infinitive)

¢/Qué te parece reservar entradas para la sesion de
las ocho? (What do you think about reserving tickets for the
eight o’clock showing?)

;Qué te/le/os
parece...?

+ que + presente de
subjuntivo (+ que + present
subjunctive)

¢Qué os parece que la pelicula trate de una historia
real? (What do you think about the movie being based on a
true story?)

(Tel/le/os parece
bien/mal...?

+ sustantivo / infinitivo (+
noun / infinitive)

¢;Te parece bien aconsejar ver esta comedia a tus
padres? (Does it seem like a good idea to you to recommend
this comedy to your parents?)

;Telle/os parece
bien/mal...?

+ presente de subjuntivo
(+ present subjunctive)

¢Le parece mal que la sesién empiece tan tarde?
(Does it seem bad to you that the showing starts so late?)

;Te/le/os parece (una)
buena/malaidea...?

+ sustantivo / infinitivo (+
noun / infinitive)

;Os parece una buena idea ver la pelicula en la sala
grande? (Do you think it's a good idea to watch the movie in
the big theater?)

;Tel/le/os parece (una)
buena/mala idea...?

+que + presente de
subjuntivo ( + que + present
subjunctive)

;Te parece una mala idea que cambiemos de
pelicula a Ultima hora? (Do you think it's a bad idea to
change movies at the last minute?)

1. Translate and choose the correct answer

1. ¢Qué

parece reservar entradas para la sesién de las ocho en la taquilla? (What do
you think about booking tickets for the eight o’clock showing at the box office?)

a. tu b. te

2. ;Te parece bien que la pelicula

so late?)

a. empieza b.

empezo

c. le d ti

tan tarde? (Do you think it's OK that the movie starts

c. empezar d. empiece
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3. ¢Qué tal la pelicula en versién original con subtitulos? (How is the movie in the
original version with subtitles?)
a. estd b. estds C es d. estdn

4, ¢ parece una buena idea ver la pelicula en la sala grande? (Do you think it's a good
idea to watch the movie in the big theater?)
a. Lo b. Les ¢. Nos d. Os

1. te 2. empiece 3. estd 4. Os

2. Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (;Qué tal esta...?) La pelicula en versién original esta bien.

(What is the movie like in the original version?)
2. (¢Te parece (una) buena/mala idea...?) Salir a cenar después del cine es una buena idea.

(Do you think it's a good idea to go out for dinner after the movie?)
3. (¢Qué te parece...?) Reservar entradas para la sesion de las ocho es una buena opcién.

(What do you think about booking tickets for the eight o’clock screening?)
4. (¢;Le parece bien/mal...?) La sesién empieza tan tarde y a usted no le gusta.

(Do you think it's bad that the screening starts so late?)

1. (Qué tal estd la pelicula en versién original? 2. ;Te parece una buena idea salir a cenar después del cine? 3. ;/Qué te
parece reservar entradas para la sesion de las ocho? 4. ;Le parece mal que la sesién empiece tan tarde?

3. Correct the error

1. ¢Te parece bien que reservamos las entradas online?

Do you think it's a good idea that we book the tickets online?
2. (Qué te parece que la peli es demasiado larga?

What do you think that the movie be too long?
1. ¢/Te parece bien que reservemos las entradas online? 2. ;Qué te parece que la peli sea demasiado larga?
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